Q GEBRAUCHSANLEITUNG FUR DAS SCHLOSS

Die voreingestellte Kombination ist 0-0-0. Sie kann mit den folgenden einfachen Schritten
personalisiert werden:

1-Stellen Sie das Radchen durch Drehen auf die aktuelle Offnungskombination ein
2-Driicken Sie den Reset-Schalter (A) in die Position EINSTELLEN

3-Stellen Sie die Radchen (B) durch Drehen auf die gewlinschte Kombination ein.
4-Nachdem Sie den Reset-Schalter (A) wieder in seine Originalstellung gestellt haben, ist am
Schloss die gewtinschte Kombination eingestellt.

BON VOYAGE !

(O BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR HET SLOT

De vooraf ingestelde combinatie is 0-0-0-0 en kan worden gepersonaliseerd
door deze eenvoudige stappen te volgen:

1-draai de instelknop naar de huidige openingscombinatie

2-schuif de rustschakelaar (A) naar de SET-stand (Instelstand)

3-draai de instelknoppen (A) naar je gewenste combinatie.

4-Het slot is nu op de gewenste combinatie ingesteld nadat je de
resetschakelaar (A) weer in de oorspronkelijke stand hebt gezet.

BON VOYAGE !

Q INSTRUCTION D"UTILISATION DE LA SERRURE

La combinaison prédéfinie est 0-0-0. Elle peut étre personnalisée en suivant ces étapes simples :

1-Tournez les cadrans pour faire apparaitre la combinaison qui ouvre le cadenas.

2-Placez le bouton de réinitialisation (A) en position SET

3-Tournez les cadrans (B) sur la combinaison désirée

4-Le cadenas est a présent placé dans la configuration désirée aprés avec remis le bouton de
réinitialisation (A) dans sa position initiale.

BON VOYAGE !

Q HOW TO USE YOUR LOCK ?

The pre-set combination is 0-0-0 and cab personalized by following these simple steps:
1-Turn the dial to the current opening combination

2-Push the rest switch (A) to the SET position

3-Turn the dials (B) to your desired combination

4-The lock is now set to the desired combination after your returned the reset switch (A) back
to its original position.

BON VOYAGE!
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O ISTRUZIONI PER L'USO DELLA SERRATURA

La combinazione predefinita 0-0-0 pud essere personalizzata seguendo questi semplici
passaggi:

1-Ruotare le cifre fino all'attuale combinazione di apertura

2-Premere il tasto di reimpostazione (A) in posizione SET

3-Ruotare le rotelle (B) sulla combinazione desiderata

4-La serratura & ora impostata sulla combinazione desiderata dopo aver riportato il tasto
di reimpostazione (A) nella sua posizione originale.

BON VOYAGE!

O INSTRUCCIONES DE USO DE LA CERRADURA

La combinacién por defecto es 0-0-0 y puede personalizarse siguiendo estas sencillas
instrucciones:

1-Gire la rueda y coléquela en la combinacién de apertura actual

2-Pulse el conmutador de restablecer (A) a la posicién AJUSTAR

3-Gire las ruedas (B) hasta que muestren la combinacién deseada

4-El candado ahora esta ajustado a la combinacién deseada tras haber colocado el
conmutador de restablecer (A) a su posicién original.

BON VOYAGE!

(O INSTRUCOES DE UTILIZACAO DO CADEADO

O cédigo predefinido é 0-0-0 e pode ser personalizada seguindo estes passos
simples:

1-Rode o mecanismo para o cédigo atual de abertura.

2-Prima o botéo de resposicéo (A) para a posicao SET

3-Rode o mecanismo (B) até obter o cédigo desejado.

4-O cadeado esta agora definido para o cédigo que escolheu depois de o botao de
reposicao (A) ter voltado a sua posicdo original.

BON VOYAGE!

(O OAHMIES XPHIHS THS KAEIAAPIAS

O nipoemileypévog ouvduaopdg ivat 0-0-0 kat prnopeite va Tov aANG&eTe akoAouBWVTAG TA TAPAKATW ATAA
BrApara:

1-MeploTpEPTE Ta Pn@ia OTOV TPEXOVTA CUVEUACHOG AVOiyHATOC.

2-Miéote To Slakdmn enavagopds (A) otn 6éon SET

3-NeplotpéPte Ta Pnegia (B) katdAAnAa yia va emAEEeTe ToV KwSIKG OV emBUpEITE.

4-H kheidapid éxel Twpa pubpIoTEl oTov mBUPNTO CLVSLACHS HOAIG OTPEPETE TO SIAKOTTN EMaAVaQOpPAC (A)
oTnV apxikn Tou Béon.

KAAO TAZIAI!

(O VHCTPYKUMA MO MCNONb3OBAHMIO 3AMKA

Ha 3amke npepycTtaHoBneH kog «0-0-0%», KOTOPbIN MOXKHO CMEHUTbL Ha COBCTBEHHBIN CeAYIoWM
obpasom:

1-MoBOpPOTOM ANCKOB HabepuTe TEKYLLUWIA KOF, OTKPbITUA 3aMKa.

2-Mepemectute nepekntovatens copoca (A) B nonoxerune SET («YCTAHOBWTb»).

3-YcTaHoBUTE CBOW KOA BpalueHnem Anckos (B).

4-[ina BBOfA KOZlA B 3aMOK BepHUTe MepekiovaTesib copoca (A) B MCXOAHOE MONOXeHMe.

CYACTAMBOIO NyTU!
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